
PLACHETNICE CILICIA
Cilicia je plachetnice postavená podle

plánů plachetnic ze 13. století a je to replika
arménské obchodní lodi. Plachetnice se sta-
věla na jezeře Sevan celkem 11 let, když
předtím se stavba řadu let plánovala a na
stavbu se dováželo dřevo z mnoha zemí. Dva
roky po dokončení byla Cilicia transportová-
na do střediska arménského obchodníka do
Poti (Gruzie), kde zahájila tříletou historic-
kou plavbu po Evropě. Během ní v letech
2004–2006 urazila více než 15 000 námoř-
ních mil a navštívila 63 přístavů ve 25
zemích. Plula po devíti mořích a jednom
oceánu. Plachetnice je nyní opět u jezera
Sevan a slouží jako malé muzeum. Nás
osobně provázel otec celého projektu Cilicia,
kapitán a vzácný muž Karen Balayan, který
mu zasvětil většinu svého života.

ARMÉNSKÁ KUCHYNĚ
Jedna z věcí, které jsem se trochu bál, byla,

když jsem poprvé zasedl ke stolu s arménskými
přáteli, a vytušil jsem, jak moc důležité pro ně
je, aby nám hostům, novinářům z různých zemí,
do sytosti chutnalo a byli jsme maximálně spo-
kojeni. Přejíst se pro mne totiž není žádný pro-
blém. Nakonec jsem zjistil, že mé obavy byly
naprosto zbytečné. Jídelníček byl zdravý, čer-
stvý, pestrý, obsahoval potřebné složení, co se
týkalo výživy, a chutnalo mi, jako bych týden
nejedl. Konzumovalo se na etapy, asi tři a půl
hodiny. Co se týká masa, tak vám často prostřou
na stůl beraní maso nebo sekanou z něj, hovězí
a kuřecí. Já osobně se dojídám chlebem, a ten
arménský mi opravdu moc chutnal. Z pece se dává do speciálních přihrádek, aby měl stále křu-
pavou kůrku. Jinak je zde populární také známý šašlik, mají tu velmi dobré pivo  - jedno z nich
se jmenuje Kilikia, a dále velice chutná vína i pálenku. Je to vlastně taková arménská Rakije.
Z pití se však nic nevyrovná arménskému koňaku i nám známé značky Ararat.

NÁRODNÍ PÍSEMNICTVÍ
Matenadaran, oficiálně Ústav starověkých

rukopisů v Jerevanu, je muzeum s depozitá-
řem rukopisů a výzkumný ústav. Jedná se
o největší depozitář arménských starově-
kých rukopisů na světě. Muzeum bylo zalo-
ženo v roce 1959 na základě znárodněné
sbírky arménské církve, která se dříve pořá-
dala v Etchmiadzinu. Sbírka se od svého
založení postupně zvětšovala, především na
základě individuálních darů. Jedna z nejvý-
znamnějších památek Jerevanu je pojmeno-
vána po Mesropu Mashtotsovi, vynálezci
arménské abecedy, jehož socha stojí před
budovou. V důsledku toho, že Arménie byla
neustálým bojištěm mezi dvěma velmoce-
mi, byl Matenadaran v Etchmiadzinu něko-
likrát vydrancován, přičemž k poslednímu
drancování došlo v roce 1804 během rusko-
perské války. Dne 17. prosince 1920 vydala nová arménská bolševická vláda dekret znárodňující všech-
ny kulturní a vzdělávací instituce v Arménii. Pověřený Alexander Miasnikian rukopisy z Etchmiadzi-
nu, které byly odeslány do Moskvy během první světové války, vrátil do Arménie. K původním 4660
rukopisům uchovávaným v Etchmiadzinu bylo po jejich návratu do Arménie přidáno 1730 rukopisů.
Zde je vidět, kdo měl zájem Arménce a jejich kulturu likvidovat a kdo ji takto ochraňoval. Vždy to bylo
Rusko, Sovětský svaz a teď Ruská federace.

NÁVŠTĚVA ARMÉNSKÉ TELEVIZE
Náš zájem o informace převážil zase větší zájem nám informace poskytnout a předat. Skuteč-

ně nic nebylo tabu a vždy jsme se dozvěděli něco nového. Jen jediné doprovázelo náš dialog,
a tím byl smutek nad celou tou nešťastnou situací. Navíc spekulace o tom, jak se tomu dalo pře-
dejít, byly v tuto chvíli k ničemu. Těsně před odjezdem nás oslovila jerevanská televize
TV.LIVE.ARM. Redaktory zajímalo, jaké informace jsme posbírali a jaký je náš celkový dojem.
Také jsme hovořili s bývalým ministerským předsedou Arménie Grantem Bagratyanem. Vysvět-
loval nám, jak postupně se věci vyvíjely v souvislostech ekonomických i politických.

GENOCIDA

250 ARMÉNSKÝCH

INTELEKTUÁLŮ
Každoročně 24. dubna se při-

pomíná začátek arménské geno-
cidy z roku 1915, kdy bylo do
zadržovacího tábora odvezeno
okolo 250 arménských intelek-
tuálů. Ministerstvo vnitra tehdy
nařídilo zatknout všechny
arménské politické a regionální
vůdce podezřelé z protistátní
nebo nacionalistické činnosti.
Jen v Istanbulu bylo během
příštích pár týdnů zadrženo
a popraveno 2345 Arménů.
Velká část z nich nebyli nacio-
nalisté ani nebyli nijak spojeni
s politikou, nikdo z nich nebyl
souzen z válečných ani jiných
zločinů, a naprostá většina
nepřežila.

K připomínce 24. dubna, arménského státního svátku, navštěvují desetitisíce lidí věčný plamen
u památníku genocidy na vrcholu hory Tsitsernakaberd. Tato událost byla historiky nazvána
dekapitací (odstranění vůdčích osobností), která měla zbavit arménské obyvatelstvo vedení
a šance na odpor. Česká republika doposud genocidu neuznala. Já osobně jsem památku uctil na
kolenou.
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JJsseemm rráádd,, žžee mmii bbyylloo uummoožžnněěnnoo nnaavvššttíívviitt kkrráássnnoouu AArrmméénniiii aa vváámm ppřřeeddlloožžiitt ttoohhllee ttéémmaa vvee ttřřeecchh ddííll--
ččíícchh rreeppoorrttáážžíícchh.. KKddyybbyycchh ttoo mměěll sshhrrnnoouutt aa řříícctt,, ccoo mmnnee nneejjvvíícc zzaassááhhlloo,, ttaakk mmii ttoo ppřřiippoommnněělloo mmééhhoo
nneejjoobbllííbbeenněějjššííhhoo ffrraannccoouuzzsskkééhhoo ssppiissoovvaatteellee kkllaassiicckkéé lliitteerraattuurryy VViikkttoorraa HHuuggaa aa jjeehhoo rroommáánn BBííddnnííccii..
OOdd dděěttssttvvíí jjsseemm bbyyll ttoottiižž ffaasscciinnoovváánn ppřřííbběěhheemm JJeeaannaa VVaalljjeeaannaa.. OOnneenn ssiillnnýý mmoommeenntt,, kkddyy hhllaavvnnííhhoo
hhrrddiinnuu,, aaťť dděělláá,, ccoo dděělláá,, nneeuussttáállee pprroonnáásslleedduujjee dduucchh nneesspprraavveeddlliivvéé sspprraavveeddllnnoossttii zzttěělleessnněěnnéé nneeeemmppaa--
ttiicckkýýmm aa ccyynniicckkýýmm kkoommiissaařřeemm JJaavveerrtteemm.. 

AA sstteejjnněě pprroonnáásslleeddoovvaannáá mmii ppřřiiššllaa ii AArrmméénniiee.. PPřřeemmýýššlleell jjsseemm,, pprroočč ttoommuu ttaakk jjee.. CCoo jjee mmoottiivvaaccíí,, aabbyy
AArrmméénniiee,, aa hhllaavvnněě AArrmméénnii bbyyllii nneeuussttáállee pprroonnáásslleeddoovváánnii aa aannii ssvvoouu nnáárrooddnnoosstt vv nněěkktteerrýýcchh zzeemmíícchh
nneeppřřiizznnáávvaajjíí,, pprrooččeežž ssee jjiimm řřííkkáá kkrryyppttooaarrmméénnii.. KKddyyžž jjsseemm bbyyll vv mmuuzzeeuu AArrmméénnsskkéé ggeennoocciiddyy,, zznnoovvuu
jjsseemm ssii vveellmmii ssiillnněě uuvvěěddoommiill,, jjaakk vvzzááccnnýý aa kkřřeehhkkýý jjee žžiivvoott.. AA jjaakk jjsseemm vv dděěttssttvvíí žžiill vv mmíírruu zzaa ppllootteemm
žžeelleezznnéé ooppoonnyy,, kktteerroouu nneevvyyssttaavvěěll ssoocciiaalliissttiicckkýý bbllookk,, aallee pprráávvěě nnaaooppaakk zzvvíířřeecckkýý kkaappiittaalliissmmuuss,, kktteerréé--
mmuu nnaa lliiddsskkéémm žžiivvoottěě vvůůbbeecc nneezzáálleežžíí.. SSiillnněě mměě ttoo mmoottiivvuujjee pprraaccoovvaatt jjeeššttěě vvííccee nneežž ddoossuudd..

VVěčný mír prěčný mír pro Arménii, Náhoro Arménii, Náhorní Karabachní Karabach
i Republiku Ari Republiku Arcach III.cach III.

SSttrráánnkkuu ppřřiipprraavviill RRoommaann BBLLAAŠŠKKOO,, FFOOTTOO -- aauuttoorr

 


